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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026- MODUGNO BA
ITALY

fo 44427
«3\@{L,31 4358

Polizza di car 100234625 Customer Plant Code 100 14249
| Termini di conseg CPT Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
ZIMMERHOFER BENJAMIN

Legistic Contact

Vettore/LSP Brigl Distribution (Bruneck) Cambio proprieta
7 VIA J. MAHL — STR. 24/B
-39031 PERCHA BZ
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP C4005 CAP Top Cover 8000, 00 pz
Articolo cliente ~ 25172043144c GKN Numero ordine 1000008939 / 1
Ordine cliente 550004747001 Order Line / Seq
Lotto 100150355 100 pc Commodity Code 84839089
100150356 7900 pc
Packages Pcs/Package
80 100
ReturniplelPaCkaging Items Articol Lient 0 cita
GKN Articolo rticolo cliente uanti
900051 4eey NE+NAGEL S.rl.
o oL B o wescE
8900060 80 Quantita dichiarata:
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KUE! "7+ ?'ﬂif‘,FL s.rl.
Peso totale Peso netto Um. Number of PalletsVja &lmero-imbaliagah-T Et{é’refLSP
811,04 604,80 kg 4
0 4 MaR 226

Terms and conditions: https://www.gknpm.com/terms

Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, 1:-18'9‘0431.&15 icor-(ﬂm
Rechtga- Verwalcungssztz/?roduktlonastatte GKN SINTER METALS ARG - Fabrikstrafe 5 1439031 Brfnetck (BZ
Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuvernr. Eintr. Handelsreg BZ ITO 12621021
www.dauch. com - PEC: gknsintermetals@legalma?%?ﬁ%

Capitale sociale / Gesellschaftskapital: 1.031. 250, 0 v, /v,
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/94 I 20053 Cernusco 3/N (MI

Email: info italy@ﬂknnm com - Internet

Societd con socio unice Direzione e coordinamento ex art. 2497bis C.C.: DAUCH Corpo:éﬁicu (Us),
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- Tel,: +39 +39 0474 553045
- tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230650
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Auszufiillen unter der Veranwertuny das Absenders

Do

1 gsda\n;m ((rﬁazvdslﬂu;ma :)drss kraj) mITEESN%gODOWY SAMCCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
sander (Nama, Ans an| IATIONALER FRACHTBRIEF No
Sender (name, address, counlry) GKN SINTER METALS S-P-A- INTERNATICNAL CONSIGNEMENT NOTE @ Nr
Via delle Fabbriche, 5
35031 BRUNICO (BZ)
Niniejszy przewdz podieg O UMowie Migd:
FILIALE: drogoweqa lowanbw (CMR) baz wzgledu na Jaquo)wlak przeciwng ldauzulq
Diese Bemfdemng untﬂﬂlegi trotz elner gegan This carrlage is subject notwithstanding any
1‘39032 CAMPO TURES (BZ) Iell'gen des clause to the contrary, to the Convention on
liber den tha Contract for the |nternational Carriagae of
Qdbiorea {nazwisko lub nazwa, adras, kraj} im I i verkehr (CMR) goods by road {CMR)

Empfinger (Name, Anschiift, Lal

Consngnseég;—ma, adcress, coumry) ( — —
Przewoinik (nazwisko lu naxwa, adres,

c 5,,,[) A Uk 16 procitiror (Name, Apshit, L) TMATADO

R O‘ C" a i, MATEUSZ BITKOWSK]

m %\) ’\j 0 GK“N ( "%2& fm P/Vr ?25 - ul. Witosa 1624, 22-300 Krasnyst:

miissan von Frachtfihrer ausgefallt werden.

dkzid p .

x tel. +48 503 986 484 mbitkowski@wp.i
Miejsca przeznaczenia {migjscowost, kraj) . NIP: 9212005751 REGON; 3631771944
3 Ausloforungsort das Gutes (Or, Land) i\_w w 6" AN O NR REJ.: P
Place of delivery of the goods {place, country) Kole]m o #nicy (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
N;; 3 17 7 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrlﬂ. Land)
, Successive carriers (name, address, country)
o SI RMETars ha
Migjsca | data xatadowaN¥gi mysfg T uwagi
4 Ort und Tab der Ubemahma des Gutes n l1urﬂ) 18 Vorbehalteund Bamerkungsn der Frachtfiihrer I:l
Place and date of taklngbﬂ&]nlBR (Bﬂ) Carier's rexervations and observations
’g FILIALE: 0 O Z{) é PRZEWOZNIK NIE PONOS| QDPOWIEDZIALNOSC] ZA RZECZYWISTA ZAWARTOSC OPAKOWARN, JAKOSE
g I STAN ZAPAKOWANYCH WYROBOW ORAZ RZECZYWISTA WAGE EADUNKU. CARRIER 1S NOT RESPONSIBLE
2 1-39032 CAMPO TURE, FOR THE REAL CONTENT OF FACKAGES, QUALITY AND CONDITION OF GODDS AND REAL LOAD WEIGHT.
5 Zafqezone dokumenty
Beigsfiigte Dokumente
Documents attached
Cechy | numery llos¢ sztuk Sposdb opakowania 'Rodzaj towarnu Nr statystyezny Waga brutto w kg Objetodé wm'
B Kennzeichen und Nammen T Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung . Bezeichung des Gutes 10 Sstatistknummer 1 Bruttogewicht in kg Umfang m*
Marks and Nos Number of packages Mathod of packing Nature of goods Statistical number Grass welght inkg Valume In m*
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2 Kiasa Liczba Litera .
9 Kiasse Ziffer Buchstaba (ADR")
h Class Number Latter
Instrukgja nadawcy Pns'anuwﬁzﬁi?s})ec[a!ﬂa
13 Anweisungen des Absenders 19 gesondere Vereinbarungen
Sender's instructions Special agreements
[}
g 20 Nadawea palet/ Paleften-Absender/Pallet sender QOdbicrea palevPalatten-Empfingar/Pallet receiver
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£
E Rodzaj/Art/Typa m m Saldo RodzaJ/ArType m m Saldo
o .
k=]
§|
E Euro-Palefte Euro-Paletie
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8
2 o N Gilterbox-Palatte Gitterbox-Palette
& 14 Frachizahlungsanwelsungen
Instructions as {grpayment for camiage Potwierdzenle od odblorcy Patwisrdzanie KierowsyMata
. . . - Bestatigung des Empfinge Bastiifigung des Fahrers/Datum
Przewozne zaptacona / frei / Camriage pald Confirmation from tha recipient Confirmation of the driver/Date
PrzewoZna nieoptacone f Unfrei / Carriage forward N
2'1 Wystawiono w <y . chia 15 Zaptata / Rickerstattung / Cash on delivery
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GKN SINTER METALS S.p.A. MATEUSZ BITKOWS K- . -
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Via delle Fabbn he, 5 ul. Witosa 1624, 22-300 Krasnyste - =

tel. +48 503 986 484 mbitkowski@wp.r..

NIP: 92120?§/V{?GON 3631719% - P

ntita”
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U rift und d . Unterschrift und Stempal des Frachtfihra P iaanl " “Dnferschriff und Stempel des Emplangers
Signalure and stamp of the sender Signature end stamp of the carrlsr . Signature end stamp of the consignes




